Deutsch emporia

Il GSM  Vail 75
YEARS

1 2:30 THE ORIGINAL

Mi, 21.04.2014

Call info
emporia Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein emporia Produkt entschieden haben!

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung durch,
bevor Sie das Telefon in Betrieb nehmen.

Eveline Pupeter, emporia Telecom

empPoriaPURE

Simplify your communication.®
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> IHR MOBILTELEFON IM UBERBLICK

o Lautsprecher
Q Display (Bildschirm)
e Ein/Aus-Taste
@ Lautstirkeregelung (+) &[]
o (@) Tastensperre
© (&) Taschenlampe-Taste
© [ Menii-Taste
© (&) Wecker-Taste
0 Abheben/OK-Taste
+ Anruf beginnen bzw. Gesprach annehmen
+ Im Menii: Auswahl bestdtigen
« In Bereitschaft: Anrufliste aufrufen
@ Pfeiltasten
- Blattern in Kontakte und Meni
« In Bereitschaft mit| &) die Kontakte aufrufen
@ [aAuﬂegen/Zurijck/Léschen-Taste
- Im Gesprdch: Beenden
+ Im Meni: Einen Schritt zurtick
« Bei Ziffern- bzw. Buchstabeneingabe: Loschen

@ -Taste (Anrufbeantworter)



@ -Taste: zeigt durch Blinken den Ladestatus des Akkus an:
« Kurzes Aufblinken: Akku wird leer
« GleichmaBiges Blinken: Akku wird geladen
- Konstantes Leuchten: Akku ist fertig geladen
@ [~..)-Taste: blinkt um einen versdumten Anruf anzuzeigen.
Wenn die Anrufliste eingesehen wurde, erlischt das Blinken.
(D Buchse fiir USB-Ladekabel
@ Taschenlampe
® (®INotruf-Taste
@ Lautsprecher
® Akkudeckel

> Symbole am Display

Fuutl Netz-Signalstarke g Profil: Lautlos/Schlafen
@llll Roaming (Ausland) MAX Profil: Maximum
([ ] Akkuanzeige 'il Profil: Besprechung/
Theater
M Versiumter Anruf
[
I" Rufumleitung 0 Wecker eingeschaltet
E Neue Nachricht * Bluetooth eingeschaltet

(’BJ Bluetooth verbunden



1. DIEERSTENSCHRITTE

> SIM-Karte einlegen

« Akku-Deckel abheben - beginnen Sie bei der Ausnehmung an der
linken oberen Ecke des Akkudeckels.

- SIM-Karte mit den Goldkontakten nach unten in die SIM-Karten-
halterung schieben

> Akku einlegen und laden

« Akku einlegen, die Akku-Kontakte miissen die goldfarbenen
Kontakte des Mobiltelefons beriihren

« Akkudeckel aufsetzen - Driicken Sie den Akkudeckel auf das Telefon,
bis alle Verankerungen eingerastet sind. Beginnen Sie an der
Unterkante des Telefons.

« Ladekabel in die USB-Buchse an der Unterseite des Telefons stecken

D Achtung: Akku vor Inbetriebnahme mindestens 4 Stunden laden.
Verwenden Sie nur Akkus und Ladegerite, die fiir den Gebrauch mit
diesem speziellen Modell zugelassen sind.
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> Telefon einschalten
- Driicken der [®]-Taste fiir mindestens 2 Sekunden schaltet das
Telefon ein.
« Zum Ausschalten ebenfalls die —Taste 2 Sekunden lang driicken.

> Beierstmaliger Verwendung einer neuen SIM-Karte:
Den 4-stellige PIN-Code (Personliche Identifikationsnummer)
eingegeben = mit (e bestatigen

E® Der PIN-Code ist eine 4-stellige Zahlenkombination, die verhindern
soll, dass jemand anderer Ihr Mobiltelefon einschalten kann. Sie haben
maximal drei Eingabeversuche, nach der dritten Fehleingabe kann die
SIM Karte nur mehr mit dem PUK-Code entsperrt werden. Sie finden den
PIN-Code und PUK-Code in den Unterlagen, die Sie vom Netzbetreiber
erhalten haben.

= mit[~] und (8] Sprache auswihlen = [(>] = Zeit einstellen

= [(*J = Datum einstellen = [(-J = mit(~] und (8] TextgréRe
wahlen: Klein oder Gro3 =

> Energiesparen
Erfolgt einige Sekunden keine Eingabe, schaltet sich der Bildschirm
ab, um Energie zu sparen. Bei einem eingehenden Anruf oder
durch Driicken einer beliebigen Taste schaltet sich der Bildschirm
automatisch wieder ein. Wenn die automatische Tastensperre
aktiviert ist, reagiert das Telefon nur auf Driicken der [(q griinen
Taste oder derTaste.
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2, BEDIENUNG

Im Bereitschafts-Modus ist das Gerat zwar eingeschaltet,
es laufen aber keine Anwendungen (Telefonie, SMS, ...).

> Bedienungim Menii

Driicken Sie um das Menii zu 6ffnen.

« Blattern durch die Meniipunkte: Mit und/oder.

+ Driicken Sie um den Meniipunkt zu 6ffnen.

« Am unteren Displayrand werden Optionen gezeigt, die Sie mit
oderE]wéthen konnen.

- Um in den Bereitschafts-Modus zuriick zu gelangen, driicken Sie
wiederholt @

> Doppelfunktion von Tasten
Manche Tasten haben zusétzliche Funktionen, wenn man sie lange
driickt:
@ -Taste: Anrufbeantworter abhdren
-Taste: + fur Landercode, z.B. +49 fiir Deutschland
-Taste: Versaumte Anrufe anzeigen
Taschenlampe-Taste: Dauerlicht bei eingeschaltetem Telefon
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3. TELEFONIEREN

> Eingehender Anruf
+ Abheben: Gespréach mit [( annehmen
- Ablehnen: [~ driicken
« Klingelton voriibergehend stumm schalten:
E]—Taste (seitlich) driicken

> Gesprach beenden
E]dri]cken

> Wahlen
Geben Sie tiber die Zifferntastatur die Telefonnummer
(inkl. Ortsvorwahl) ein = mit |(>q Anruf starten.

> Wahlwiederholung
Im Bereitschaftsmodus (<] driicken, um die Anrufliste einzusehen.
= Wahlen Sie mit und eine Nummer aus.
= Starten Sie den Anruf mit .

> Freisprechen
Wahrend eines Gespraches mit Optionen &ffnen und die
Freisprechfunktion ein- bzw. ausschalten.
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4, SMSNACHRICHTEN

> Menipunkte: Nachricht schreiben, Empfangene,
Ungesendete, Gesendete, Nachrichten I6schen,
Textvorlagen, Blockierte Nummern fiir Nachrichten,
Kontakt per SMS senden, SMS in Kontakte, SMS-
Einstellungen

> Nachricht schreiben
f+J = Nachrichten = Nachricht schreiben
Die Texteingabe erfolgt tiber die Zifferntastatur.
Jede Taste ist mit mehreren Zeichen hinterlegt,
die durch mehrmaliges Driicken erscheinen.
(z.B. 2x 1x 3x 3x , 3x f[jr Hallo)
Symbole unterscheiden sich je nach Sprachversion.
Eingabemethoden mit [%.}| wechseln:
abc = nurklein Abc = GroB und klein
ABC = nur Grof 123 = Ziffern

> Nachricht senden
Optionen = Senden an = Nummer eingeben oder mit Suchen
Kontakte 6ffnen.

> Nachricht empfangen
Info durch Tonsignal und Symbol (8]
+ mit (> sofort 6ffnen
- in Nachrichten = Empfangene Liste einsehen
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5.

RADIO

>

>

>

Meniipunkte in Optionen: Senderliste, Manuelle Eingabe,
Autom. Suche, Lautsprecher, Information, Beenden

Sendersuche:
Mit den Tasten |~ oder|B]konnen Sie den Sender einstellen.

Lautstarke einstellen:
Mit (4] und [E] auf der Seite des Telefons kénnen Sie die Lautstarke
des Radios regeln.

B Wenn Sie sich in einem Meniipunkt der Optionen befinden, kann die

>

>

>

Lautstdrke nicht gedndert werden. SchlieSen Sie in diesem Fall das
Optionenmenti.

Senderliste
Diese Liste zeigt alle bereits gespeicherten Radiokandle.

Manuelle Eingabe

Wenn Sie die Frequenz des gewiinschten Senders kennen, kénnen
Sie diese hier direkt eintragen.

Driicken Sie fiir die Kommastelle die Taste .

Automatische Suche
Diese Funktion sucht nach allen erkennbaren Sendern und speichert
diese in der Senderliste mit der Frequenz ab.
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6. WERKZEUGE ===

> Meniipunkte: Wecker, Geburtstagserinnerung, Kalender,
Rechner, Bluetooth

6.1 Wecker
« Zeit einstellen
Aktivieren des Weckers = Zeit eingeben = mit (e bestdtigen.
Der Wecker lautet nun taglich zur eingegebenen Zeit.
+ Aus: Wecker deaktivieren
« Lautenden Wecker mit @ abschalten.
+ Stummschalten mit oderE] (lautet nach 5Minuten erneut).

6.2 Bluetooth
Mit dieser Funktion kdnnen bluetoothfahige Freisprech-
einrichtungen kabellos benutzt werden.
« Bluetooth ein/aus
« Verbinden => Neue Gerate suchen
Gerate suchen, die gekoppelt werden sollen
= mit (> auswahlen.
Gekoppelte Gerdte werden erkannt und automatisch verbunden.
- Gerate verwalten = Sichtbarkeit = Ein
Telefon sichtbar machen zum Verbinden mit einem Bluetooth-
Gerat.
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7. KONTAKTE

>

Menipunkte: Name suchen, Neuer Kontakt,

Kontakt dndern, Loschen, Kontakt per SMS senden,
Kontakt kopieren, Meine Nummer, Kurzwahltasten,
Notrufkontakte, Kontakteeinstellungen, SMS in Kontakte.

Speichern von Kontakten (Name & Nummer)
f+J = Kontakte = Neuer Kontakt

= Name und Nummer eingeben

= Jede Eingabe mit [(>| speichern.

B Namen und Nummern immer mit internationaler Vorwahl,

>

2.B. Schweiz +41, Osterreich +43 und Deutschland +49) speichern.

Suchen von Kontakten:

= Kontakte => Name suchen

= Mit [~/ und B durch die Eintrage bléttern

oder Uiber die Zifferntastatur den Anfangsbuchstaben

des gesuchten Eintrages eingeben

(eventuell mitweiterbléttern)

= Wenn der Eintrag ausgewahlt ist, mit [(e Anruf starten.
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8. EINSTELLUNGEN

> Meniipunkte: Lautlos/Schlafen, Tone & Signale,
Horerlautstarke, Freisprechlautstarke,
Bildschirm & Beleuchtung, Zeit & Datum,
Sprache, TextgroBe, Anklopfen, Rufumleitung,
RufNr. unterdriicken, Hilfetexte, Auto. Tastensperre,
Netzauswahl, Favorit-Taste, Nr. Anrufbeantworter,
Notrufkontakte, Notruftaste, Sicherheitseinstellungen,
Kontakteinstellungen, 0000 fiir Einstellungen,
Riicksetzen

8.1 Tone & Signale
Sie konnen personliche Einstellungen zu Tonen,
Signalen und Vibration vornehmen oder
Voreinstellungen (Profile) auswahlen.

> Menipunkte: Klingelmelodie, Weckmelodie,
Klingellautstarke, Lautlos/Schlafen, Besprechung/
Theater, Maximum/Bus, Ansteigende Klingel, Vibra bei
Anruf, Vibra bei Wecker, Tastentone, Nachrichtenton,
Vibra bei Nachrichten, Horerlautstarke, Freisprech-
lautstarke, Bestatigungston, Notrufton
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> Profil Lautlos/Schlafen
nur optische Anzeige (Taschenlampe LED blinkt, Anzeige am
AuBendisplay), kein Anrufton, keine Vibrationsfunktion

> Profil Besprechung/Theater
optische Anzeige (Taschenlampe LED blinkt, Anzeige am
AuBendisplay) und Gerét vibriert, kein Anrufton

> Profil Maximum/Bus
Tastentone, SMS-Ton und Vibrationsfunktion eingeschaltet,
Anruflautstérke ist auf maximale Lautstarke gestellt

8.2 Nr. Anrufbeantworter
Geben Sie die Nummer lhres Anrufbeantworters ein.
Sie finden diese Nummer in den Unterlagen Ihres Netzanbieters.
Die Taste @ lange driicken, um den Anrufbeantworter abzuhéren.

8.3 Sicherheitseinstellungen
« PIN: PIN-Abfrage ein/aus, PIN andern
- Telefoncode: ein/aus, dndern (Werkseitig 1234)

8.4 Riicksetzen
Sie konnen Ihr Telefon auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen
(Telefoncode werkseitig 1234).
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8.5 Tastensperre
Sie kdnnen Ihr Telefon gegen unabsichtliches Driicken der Tasten
mit der Tastensperre schiitzen.

> Manuelle Tastensperre
Driicken Sie die Taste (@] fiir zwei Sekunden.
Am Bildschirm erscheint Tastensperre ein.
Danach zeigt das Symbol ﬁ am Bildschirm an, dass die Tastatur
gesperrtist.

> Automatische Tastensperre
Offnen Sie im Menii Einstellungen den Meniipunkt
Auto. Tastensperre und wahlen Sie, ob die Tastatur nach
15Sek., 30 Sek., 1 oder 5 Minuten ohne Bedienung automatisch
gesperrt wird oder ob diese Funktion ausgeschaltet ist.

> Losen der Tastensperre
Driicken Sie die Taste @] flir zwei Sekunden.
Am Bildschirm erscheint Tastatur entsperrt.
Das Telefon reagiert nun wieder auf jeden Tastendruck.

D Bei aktivierter Tastensperre reagiert das Telefon nur, wenn die
griine Taste oder die Taste @] gedriickt werden. Bei allen anderen
Tasten bleibt der Bildschirm schwarz, um nicht unnétig Energie zu
verbrauchen.
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9. EMPORIA NOTRUFFUNKTION

Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch und stellen Sie die
Notruffunktion auf lhre Bediirfnisse ein.

Sie konnen bis zu 5 Notrufkontakte (Familie, Freunde, offizielle
Institutionen) speichern.

In einem Notfall driicken und halten Sie die Notruftaste auf der
Telefonriickseite. (Funktioniert auch, wenn das Telefon zugeklappt
ist.)

Die 5 voreingestellten Nummern werden, in der von lhnen vorher
gespeicherten Reihenfolge, automatisch angerufen.

Wird die erste Nummer nicht erreicht,

wird automatisch die zweite Nummer angerufen.

Wird die zweite Nummer nicht erreicht,

wird automatisch die dritte Nummer angerufen,

usw. (max. 3 Durchgange mit 5 Nummern).

Parallel zum Notruf wird eine Nachricht (SMS) gesendet:

»Sie erhalten einen Notruf. Bei Gesprachsannahme ertont
ein Warnsignal. Bitte 3 mal die Taste 0 driicken, damit die
Verbindung hergestellt wird.«

E® Der Angerufene muss innerhalb von 60 Sekunden die 0-Taste

3xdriicken, sonst unterbricht das Gesprdch (um zu vermeiden, dass lhr
Notruf auf einer Mailbox landet).
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+ Nach dem Starten des Notrufs nimmt Ihr emporia Telefon eine
Stunde lang jeden eingehenden Anruf automatisch an. Um diese
Funktion zu deaktivieren, driicken Sie die @Taste ca 3Sek. lange
oder schalten Sie hr Gerét mitvoIIsténdig ab und wieder an.

+ Zum Abbrechen des Notrufs driicken und halten Sie E]

- Wahrend des Notrufs ertont kontinuierlich ein Warnton, der lhre
Umgebung und den Angerufenen zusatzlich alarmiert.

- Ist kein Notrufkontakt gespeichert, das Guthaben auf lhrer
Wertkarte abgelaufen oder sind Sie unerlaubt in einem Fremdnetz
(z.B. Roaming nicht freigeschalten),
so wird beim Driicken der Notruftaste 112 gewdhlt.

B Wenn Sie offizielle Institutionen (Polizei, Feuerwehr, etc.) als
Notrufkontakt speichern méchten, miissen Sie dies mit den jeweiligen
Institutionen kldren. Es wird keine Haftung fiir mégliche Kosten
tibernommen, wenn Sie diese versehentlich anrufen.
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Speichern/Bearbeiten von Notrufkontakten

Im Ment Einstellungen => Notrufkontakte

= Notrufkontakt speichern

= wahlen Sie einen Eintrag (z. B. Notrufkontakt 1) mit
= wihlen Sie Ok mit (>

= waéhlen ob Privat oder Hilfsorganisation

= wahlen Sie einen Kontakt

Einschalten der Notruftaste
Im Menti Einstellungen

= Notrufkontakte

= Notruftaste

= Ein/Aus

Voralarm

Der Voralarm ist ein Warnton, der fiir 10 Sekunden ertont und lhre
Umgebung auf den Notfall aufmerksam macht.

Danach startet die Notrufsequenz.

Im Menti Einstellungen

= Notrufkontakte

= Voralarm

= Ein/Aus
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10. GARANTIEUNDSERVICE

- Hersteller: emporia telecom GmbH + CoKG
Industriezeile 36, 4020 Linz, Austria
+ Importeur: emporia telecom GmbH + CoKG
- Kontakt: Eveline Pupeter - +43 (0)732 777717 446 - www.emporia.eu
- Markenname: emporia
- Modell: emporiaPURE (V25)
> Garantie > Unterstlitzung
« Diese Garantie gilt nur, wenn Originalakkusvon ~ + Emporia Service Centre
emporia verwendet wurden. Industriezeile 36 - 4020 Linz - Austria -
« Mobiltelefon: 24 Monate customercare@emporia.at - www.emporia.eu
« Akku: 6 Monate Mo.- Do. 08:30-17:00 - Fr. 08:30-13:00

- Deutschland: +49-(0)800- 4004711
- Osterreich: +43-(0)732-777717 - 446
- Schweiz: +41-(0)8484- 50004

> Lieferumfang > Technische Daten
« Mobiltelefon: emporiaPURE (V25) « Dual-band GSM 900/1800 MHz
« Akku: AK-V25;3.7V,1000mAh, 3.7Wh « Bluetooth
« USBKabel - M4/T4
« AG-Adapter: + Abmessungen: 119x58x 13 mm
input: 100-240V AC, 50/60 Hz, 150 mA; « Gewicht: 88¢
output: DC5.0V, 550 mA « Akku: Li-ion 3.7V, 1000 mAh (austauschbar)
« Tischladestation: TL-V25; « Interne Antenne: SAR
input: 100-240V AC, 50/60 Hz, 150 mA; 1193 W/kg (Korper), 0.666 W/kg (Kopf)
output: DC5.0V, 550 mA « Betriebstemperatur: -10° bis 40° C

« Standby-Zeit: 350h*

« Sprechzeit: 300 min*
(*Abhdngig von Netzabdeckung und
aktivierten Anwendungen kann sich die
Betriebszeit verkiirzen.)
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.

Frequenzen

BT: 2402MHz~2480MHz
Sendeleistung: < 0.77 dBm

FM: 87.6MHz-107.9MHz
E-GSM900/GPRS 900/EGPRS 900:
TX: 880-915MHz; RX: 925-960 MHz
Sendeleistung: < 32.86 dBm

E-GSM 1800/GPRS 1800/
EGPRS 1800:

TX: 1710-1785 MHz; RX: 1805-1880 MHz
Sendeleistung: < 30.54dBm

Sicherheitshinweise
Mobiltelefon in Krankenhdusern bzw. in der
Néhe von medizinischen Gerdten ausschalten. Es
sollte ein Mindestabstand von 20 cm zwischen
Herzschrittmacher und eingeschaltetem
Mobiltelefon eingehalten werden.

« Lenken Sie nie gleichzeitig ein Fahrzeug,

wahrend Sie das Mobiltelefon in der Hand
halten. Beachten Sie die jeweiligen nationalen
Gesetze und Verkehrsordnungen.

« Wahrend Sie sich im Flugzeug aufhalten ist das

Mobiltelefon auszuschalten.

« Inder Nahe von Tankstellen und anderen Orten

mit explosiven Giitern ist das Mobiltelefon
auszuschalten.

« Mit der LED-Taschenlampe niemals
Menschen oder Tieren in die Augen leuchten!

(Schutzklasse 3)
Um mégliche Horschdden zu Ié
Zeitraum verwenden. Halten Sie das
Mobiltelefon nicht ans Ohr,

wenn der Freisprechmodus aktiviert ist oder die

.

vermeiden, nicht mit hoher
Lautstérke iiber einen ldngeren

Notruf Taste gedriickt wurde.

.

Die Verwendung von Headsets mit hoher
Lautstarke kann zu Horschéden fiihren.
Priifen Sie die Lautstarke des verwendeten
Headsets.

Das Mobiltelefon und das Zubehdr kdnnen

.

Kleinteile enthalten. Bewahren Sie das
Mobiltelefon auBerhalb der Reichweite von
Kleinkindern auf.

.

Zur Vorsicht empfehlen wir, das Ladegerét
wahrend eines Gewitters vom Mobiltelefon
zutrennen.

.

Das Netzteil dient als Trennvorrichtung
zwischen Produkt und Netzanschluss. Der
Netzanschluss muss sich in unmittelbarer Nahe
des Gerats befinden und gut zugénglich sein.

.

Dieses Gerat wurde auf typische Anwendungen
getestet, bei denen das Gerdt am Korper
getragen wird. Um die Anforderungen in
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Bezug auf die RF-Belastung zu erfiillen, muss
der Mindestabstand zwischen dem Korper,
insbesondere dem Kopf des Benutzers und
dem Mobilteil einschlieBlich Antenne 0 cm
betragen. Giirtelclips, Holster und &hnliches
Zubehdr von Drittanbietern, die mit diesem
Gerdt verwendet werden, diirfen keine
metallischen Komponenten enthalten.
Zubehr, das am Korper getragen wird und
nicht diese Anforderungen erfillt, entspricht
maglicherweise nicht den Anforderungen der
RF-Belastung und sollte vermieden werden.
Verwenden Sie nur die im Gerét integrierte
oder eine zugelassene Antenne.

« Dieses Gerdt entspricht den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53 / EU.
Alle wichtigen Radio-Testfélle wurden
durchgefiihrt.

- Vorsicht: Explosionsgefahr, wenn die Batterie
durch einen falschen Typ ersetzt wird.
Entsorgen sie die verwendeten Batterien
entsprechend der anweisungen.

« Das Gerat entspricht den RF-Spezifikationen,
wenn das Gerat 5 cm vom Korper entfernt ist.

DEUTSCH-20

Bestimmungsgemadsse

Verwendung

Dieses Mobiltelefon ist robust und fiir den
mobilen Einsatz vorgesehen. Es ist dennoch
vor Feuchtigkeit (Regen, Badezimmer,...) und
StoBen zu schiitzen.

Nur fiir europdische Netzwerkstandards

(AT, BE, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, GB, HR, HU, IE, IT,
NL, NO, PL, PT, SE, SI, SK, SZ, TR).

Setzen Sie es nicht direkter Sonnenein-
strahlung aus.

Eine andere Verwendung als zuvor beschrieben,
fiihrt zur Beschadigung des Produktes.

Dariiber hinaus ist dies mit Gefahren, wie z. B.
elektrischem Schlag, Brand etc. verbunden. Das
Produkt darf nicht gedndert, umgebaut oder das
Gehduse gedffnet werden.

Das Steckernetzteil ist nur fiir den Betrieb

an einer haushaltsiiblichen Netzsteckdose

des offentlichen Stromnetzes mit 100-
240Volt/50/60 Hz (10/16 A) Wechselspannung
geeignet.



Entsorgung
Entsorgung der

€

sind recyclingfahig und sollen der Wieder-

Verpackung
Verpackungen und Packhilfsmittel

verwendung zugefiihrt werden.
Entsorgung von Akkus

Akkus und Batterien gehdren

nichtin den Hausmiill! Als

Verbraucher sind Sie gesetzlich

verpflichtet, verbrauchte Akkus und Batterien
zuriickzugeben. Diese kdnnen Sie bei den
ortlichen Sammelstellen lhrer Gemeinde oder
im Fachhandel abgeben.

Entsorgung des Gerites

Wenn dieses Produkt eines Tages

ausgedient hat, werfen Sie es bitte

nichtin den Hausmiill. Bringen Sie I
es der Umwelt zuliebe zu einem Werkstoff-
oder Recyclinghof,

wo Altgerdte angenommen und einer
umweltgerechten Verwertung zugefiihrt

werden.

Konformitatserklarung
(DOCQ)

Hiermit erklart

emporia telecom GmbH + CoKG
(Industriezeile 36, 4020 Linz, Austria),

dass die Funkanlage/Telekommunikations-
einrichtung

emporiaPURE (V25)

der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Wortlaut der
EU-Konformitatserkldrung steht unter
folgender Internetadresse zur Verfiigung:
http://www.emporia.eu/doc

e

Eveline Pupeter
CEO, emporia Telecom
01.03.2018, Linz/Austria

http://www.emporia.eu/doc



DE Druckfehler, Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten.

EN  Misprints, errors and technical changes excepted.

IT  Conriserva di errori di stampa, inesattezze e modifiche tecniche.

FR  Toutes erreurs d'impression, erreurs et modifications techniques réservées.

NL Drukfouten, vergissingen en technische wijzigingen voorbehouden.
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